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Przed uruchomieniem przeczytaj instrukcje obstugi urzadzenia!



llustracje graficzne
Wszystkie wazne elementy urzgdzenia zostaty przedstawione i wyjasnione w tej instrukcji. Wskazowki
obstugi i uzytkowania sg opatrzone ilustracjami graficznymi.

Symbole
Indywidualne kroki czy procedury opisane w tym podreczniku moga byé oznaczone na rézne sposoby.
-Krok lub procedura bez graficznych ilustracji
Lub z graficzng ilustracjg i oznaczeniami numerycznymi (jak ponizej)
Przyktad:
Poluzuj srube (1)
Dzwignia (2)
Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na wskazéwki oznaczone ponizszymi symbolami:

A UWAGA Istnieje ryzyko wypadku badz uszkodzenia ciata lub wtasnosci.

Uwaga: Istnieje ryzyko uszkodzenia maszyny lub jej elementéw.
Wskazowka: Nie jest to istotne dla uzytkowania maszyny, ale moze poprawi¢ osad sytuacji przez
= uzytkownika i lepsze uzytkowanie maszyny..

)P Wskazéwka: prawidtowa procedura przy ochronie srodowiska naturalnego.

Sprzet i jego funkcje

Ta instrukcja odnosi sie do kilku modeli z roznymi funkcjami. Te elementy rozrézniajace urzadzenia,
ktdre nie znajdujg sie na danym urzadzeniu sg mozliwe do nabycia jako akcesoria dodatkowe u
sprzedawcy lub dystrybutora.

Ulepszenia technologiczne

Ze wzgledu na ciggte doskonalenie produktéw zamieszczone rysunki, opisy moga sie rézni¢ od
zakupionego towaru oraz moga zawierac elementy opcjonalne lub specjalistyczne nieprzewidziane w
wersji standardowej, Rdznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji. Wszelkie dane zawarte w
niniejszej instrukcji sg zgodne z informacjami aktualnymi w chwili oddania do druku i majg jedynie
charakter informacyjny. Zastrzega sie prawo do wprowadzenia zmian specyfikacji technicznych i
funkcjonowania wynikajacych z postepu technicznego. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z
najblizszym serwisem lub sprzedawca.

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy zachowa¢ szczegoing ostroznosé podczas pracy z urzgdzeniem napedzanym
silnikiem.

Wazne by przed uruchomieniem przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi, z szczegdéinym
uwzglednieniem wskazéwek bezpieczenstwa i ostrzezen.. Stosowac sie do wszystkich
instrukcji.
Bezmysine lub nieprawidtowe uzytkowania dmuchawy moze spowodowaé powazne
uszkodzenia ciata badz urzadzenia.



Jesli nie wiesz jak uruchomié urzgdzenie po raz pierwszy — zapytaj sprzedawce.

Dzieciom i osobom niepetnoletnim nie wolno obstugiwa¢ urzadzenia:

Osoby trzecie, zwtaszcza dzieci oraz zwierzeta nie powinny znajdowac sie w obszarze pracy
dmuchawy.

Uzytkownik jest osobg odpowiadajaca za ewentualne szkody powstate podczas uzytkowania maszyny.
Nie pozyczaj dmuchawy osobie, ktéra nie jest zapoznana z prawidiowg obstugg dmuchawy. Upewnij
sie, ze inna osoba obstugujaca bedzie dobrze poinstruowana odnosnie pracy z maszyna.

Nalezy by¢ w dobrej formie by pracowaé¢ z dmuchawa:

‘Wypoczety, zdrowy, w dobrej fizycznej i psychicznej kondycji

-Jesli sie zmeczysz podczas pracy — zréb sobie przerwe i odpocznij!

‘Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli znajdujesz sie pod wptywem lekdw, alkoholu czy innych srodkéw,
ktére mogg zaburzy¢ twoj osad.

Nalezy uzywac¢ tylko zatwierdzone przez producenta lub oryginalne czesci zamienne.

Nie wolno uzywac¢ innych akcesoriéw gdyz wzrasta ryzyko uszkodzenia badz wypadku.
Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek uzywania niezatwierdzonych czesci badz
akcesoriow.

Odpowiednia odziez robocza i sprzet

Zaktadac¢ przylegajace do ciata ubranie z trwatego materiatu. Zalecane jest zaktadanie
odziezy roboczej.
przez wirujace czesci dmuchawy.

Nalezy zakfada¢ solidne obuwie z nieslizgajaca sie podeszwa. Nie zaktada¢ klapek czy
sandatow!

Unika¢ zakfadania luznych koszul, apaszek, szalikow, bizuterii, szerokich spodni, luzne
wilosy nalezy zwigzac. Niebezpieczenstwo- wszystkie luzne rzeczy moga by¢ wciagniete

Zaktadaé okulary ochronne, gogle lub ostone na twarz.

Nakfadac¢ ostone na uszy (zatyczki lub korki do uszu) by chronié¢ stuch.

Zaktadac¢ nieslizgajace sie rekawice ochronne, zalecane ze skory.
Zawsze zatrzymaj silnik przed wlaniem paliwa!

Benzyna jest szczegdlnie tatwopalng substancja. Nie wolno pali¢ papieroséw podczas
sporzadzania mieszanki, wlewania paliwa czy uruchamiania urzgdzenia.
Nie dolewaj mieszanki do gorgcego silnika — paliwo moze sie rozlac¢ i spowodowac pozar.



Najpierw odkrec¢ ostroznie korek zbiornika paliwa tak by nagromadzone w zbiorniku cisnienie powoli
uszto.

Paliwo nalezy uzupetnia¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, najlepiej na zewnatrz. Powycierac
doktadnie porozlewane paliwo zanim uruchomimy silnik. Sprawdzi¢ czy nie ma wycieku.

Uwazac by nie porozlewa¢ paliwa na wiasne ubranie. Je$li dojdzie do tego nalezy natychmiast sie
przebrac.

;/; Wibracje urzgdzenia mogg spowodowac luzowanie sie korka zbiornika paliwa, przez co
Q moze on spasé i moze sie porozlewac paliwo.

By zredukowa¢ ryzyko rozlania paliwa i pozaru nalezy dokrecac pewnie korek.

W urzadzeniach z wkrecanym korkiem: dokreci¢ korek rekg tak mocno jak mozliwe.

Podczas wlewania paliwa do zbiornika nalezy uwazaé, by nie porozlewa¢ paliwo. Jesli znajdziesz
wyciek paliwa podczas pracy natychmiast zatrzymaj urzadzenie. Nie uruchamiaj urzadzenia gdy jest
wyciek paliwa.

Benzyne i olej nalezy przechowywa¢ w odpowiednich atestowanych kanistrach.

Opis urzadzenia

1. Plecak 9. Rura przy dzwigni gazu

2. Swieca zaptonowa 10. Rura prosta

3. Dzwignia ssania 11. Dysza powietrza

4. Uchwyt linki rozrusznika 12. Wytacznik zaptonu ON /OFF
5. Zbiornik paliwa 13. Blokada dzwigni gazu

6. Tiumik, rura wylotowa 14. Dzwignia (manetka) gazu

7. Kolanko 15. Pompa zastrzykowa paliwa
8. Rura elastyczna

Transport urzadzenia



Zawsze najpierw zatrzymaj silnik!
Odpowiednio zabezpiecz urzadzenie przed przewrdceniem sie, wylaniem paliwa czy uszkodzeniem.
Gdy urzadzenie nie jest uzywane odtdz je na bok, by nie naraza¢ innych osob.

Przed uruchomieniem

Sprawdz nastepujace rzeczy:

‘Dzwignia gazu powinna sie lekko wciska¢ i wracac¢ tatwo na pozycje luzu (biegu jatowego) po jej
zwolnieniu;

‘Wytgcznik musi tatwo przetaczac sie w pozycje OFF.

‘Umocowanie kapturka swiecy zaptonowej — jesli jest luzny moga pojawiac sie iskry, ktére moga
spowodowac¢ zapton, a przez to pozar.

Uruchamianie

‘Uruchom silnik na odlegtos¢ przynajmniej 3m od miejsca gdzie wlewaliSmy paliwo, uruchamiaj
urzadzenie tylko na zewnatrz.

‘By zredukowa¢ ryzyko wdychania toksycznych oparéw nigdy nie uruchamiaj dmuchawy w
pomieszczeniu zamknietym.

-Poldz urzadzenie na ptaskiej, twardej powierzchni na otwartej przestrzeni.

‘Upewnij sie, ze stoisz na bezpiecznym podtozu i mozesz zachowac¢ rownowage.

‘Chwy¢ urzadzenie pewnie obiema rekoma.

Ta dmuchawa jest urzadzeniem obstugiwanym przez jedng osobe. Nie pozwdl innym na zblizanie sie w
czasie pracy do urzadzenia nawet podczas uruchamiania.

Szczegotowe wskazowki odnosnie uruchamiania znajdujg sie w rozdziale “Uruchamianie”

Obstuga

Ostrzezenie
A To urzadzenie wytwarza toksyczne opary podczas pracy silnika. Gazy te (np. tlenek
wegla) sg bezbarwne i bezzapachowe. By zminimalizowa¢ ryzyko wdychania spalin i
oparéw, nalezy uruchamiac i pracowaé urzadzeniem tylko na zewnatrz! Nigdy w stabo
wentylowanych obszarach.
Upewnij sie, ze masz dobra wentylacje jesli pracujesz w dotach, rowach czy innych odosobnionych
terenach.

By zminimalizowac¢ ryzyko zaptonu oparéw paliwa i powstania pozaru nie wolno nigdy
pali¢ podczas pracy czy stac¢ z papierosem w poblizu operatora dmuchawy.

Zawsze mocno trzymaj urzadzenie, oburacz — stdj pewnie na ziemi.
Sprawdz teren roboczy: Nie kieruj strumienia powietrza dmuchawy na osoby postronne — urzadzenie
moze wyrzuca¢ mate przedmioty z ogromng predkoscig!

Badz ostrozny gdy jest slisko
‘Na lodzie, w deszczu czy $niegu

‘Na zboczach czy nierébwnym terenie

Uwazaj na przeszkody



Korzenie, druty, dziury czy smieci, ktére moga spowodowac potkniecie sie.

Ostrzezenie: podczas dmuchania

By zminimalizowac¢ ryzyko wdychania trujgcych spalin z gazéw wydechowych, nie pracuj dmuchawag w
zamknietej przestrzeni.

Podczas pracy przemieszczaj sie tylko do przodu.

W wypadku niebezpieczenstwa rozepnij klamre uprzezy, zdejmij jg i zrzu¢ urzadzenie z siebie.

Po skonczonej pracy zawsze wyczys$¢ urzadzenie.

Wibracje
Przedtuzajgce sie uzytkowanie urzadzenia moze powodowac problem z cyrkulacjg(krwi) wywotang
wibracjami przy uchwytach.
Nie mozna poda¢ ogdlnej dlugosci uzytkowania urzadzenia, poniewaz zalezy ona od kilku czynnikéw.
Czas uzytkowania wydtuza::

--- Ostona reki (noszenie cieptych rekawic)

--- Przerwy w pracy
Czas uzytkowania skraca:

--- Osobiste predyspozycje do ponoszenia szkdd z powodu stabej cyrkulacji (objawy: czesto
zimne palce, swedzenie)

--- Niska temperatura na zewnatrz

--- Sita zacisku (mocny zacisk utrudnia cyrkulacje)
Stali uzytkownicy powinni monitorowac z bliska stan ich palcéw i dioni. Jesli pojawi sie ktérykolwiek
symptom nalezy udac¢ sie do lekarza.

Czynnosci konserwacyjne i naprawy

Nie probuj przeprowadza¢ zadnych czynnosci konserwacyjnych, ktére nie zostaty opisane w tej

instrukcji. Takie czynnosci moze przeprowadzi¢ jedynie autoryzowany serwis.

Nigdy nie modyfikuj samemu urzgdzenia, poniewaz moze to spowodowaé powazny uraz ciata lub

uszkodzenie urzadzenia.

Zawsze zatrzymaj silnik i odtgcz przewdd $wiecy zaptonowej przed przeprowadzaniem jakichkolwiek

czynnosci konserwacyjnych czy napraw (wyjatek: gaznik i regulacja biegu jatowego).

Zawsze wyczys¢ urzadzenie z brudu i kurzu po zakonczonej pracy.

Nie przechowuj ani nie przeprowadzaj napraw i czynnosci konserwacyjnych w poblizu zrédet ognia lub

gdzie istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

---- Regularnie sprawdzaj korek zbiornika paliwa — czy nie ma wycieku i czy jest dobrze dokrecony.

---- Uzywaj tylko zatwierdzonej swiecy zaptonowej (patrz specyfikacje) i upewnij sie, ze jest w dobrym
stanie.

---- Sprawdzaj przewody zaptonowe (czy izolacja jest w dobrym stanie, czy bezpiecznie potgczenia)

---- By zminimalizowa¢ ryzyko pozaru z powodu zaptonu na zewnatrz cylindra przesun wytacznik w

pozycje OFF zanim obrécisz silnik rozrusznikiem (z odtaczonym przewodem $wiecy i wykrecong

sSwiecaq).

---- Regularnie sprawdzaj stan ttumika.

---- Nie wolno pracowa¢ urzgdzeniem z uszkodzonym ttumikiem lub bez zatozonego ttumika. Grozi

pozarem i ciezkim uszkodzeniem ciata.

---- Nigdy nie dotykaj goracego ttumika — grozi poparzeniem.



Montaz urzadzenia

f

Regulacja uchwytu sterujacego

-Potozy¢ dmuchawe ‘na plecach”

-Odkreci¢ srube zaciskowg

‘Przesun uchwyt sterujacy w pozadane miejsce, wzdtuz rury.
‘Przykre¢ srube zaciskowg

Regulacja szelek uprzezy
-Pociggnij koncéwki paséw w dét by dociggnac uprzaz.

Poluzowanie szelek

-Szelki luzujemy uzywajac sprzaczek regulujgcych.
‘Wydtuzy¢ na pozadang dtugosé tak by plecak spoczywat pewnie i
wygodnie na Twoich plecach. Regulacja sprzaczek

Paliwo

Paliwem do silnikéw dwusuwowych jest mieszanka benzyny i oleju do silnikéw dwusuwowych. Jako$é
tych dwdch skfadnikow i proporcja mieszanki ma wptyw na funkcjonowanie i dtugosé uzytkowania
dmuchawy.

Nieodpowiednie paliwo czy olej lub zta proporcja mieszanki moga spowodowaé powazne
. uszkodzenie silnika.

Benzyna
Q Zalecane jest uzywanie markowej benzyny bezotowiowej. Jest bezpieczniejsza dla Twojego
zdrowia i srodowiska.

Olej silnikowy
Uzywaj tylko dobrej jakosci oleju do silnikéw dwusuwowych.
Olej do silnikdw dwusuwowych innej jakosci musi odpowiadac klasyfikacji TC (inne silniki o
pojemnosciach do 500 cm3).
Stabej jakosci benzyna lub olej moga uszkodzi¢ silniki, pierscienie uszczelniajace, przewody
paliwowe i zbiornik paliwa.



Sporzadzanie mieszanki

A Unikaj bezposredniego kontaktu skéry z paliwem (olejem, mieszankg czy benzyna) i unikaj
wdychania oparéw paliwa.

Uzywaj tylko atestowanych kanistrow do przechowywania paliwa. Najpierw wlej do kanistra olej, a

nastepnie benzyne i wymieszaj doktadnie.

Prawidtowa mieszanka: Benzyna 25 : Olej do silnikow dwusuwowych 1 (25:1 — 4%)

Przechowywanie paliwa

Mieszanka paliwa starzeje sie:

Przygotuj odpowiednig ilos¢ mieszanki na niewiele miesiecy pracy. Przechowuj ja w atestowanym
kanistrze w suchym i bezpiecznym pomieszczeniu.

-Zakre¢ kanister z mieszanka i wstrzasnij porzadnie przed wlaniem do zbiornika maszyny. Ci$nienie
moze sie wytworzy¢ w kanistrze — odkrecaj korek powoli i ostroznie.

‘Wyczy$¢ zbiornik paliwa i kanister raz na jakis$ czas.

‘Przed nalaniem mieszanki, wyczys$¢ korek zbiornika i obszar wokét wlewu paliwa, upewnij sie, ze
zanieczyszczenia nie dostaty sie do zbiornika.

-Ustaw urzadzenie tak by otwér wlewu paliwa byt u gory.

Uwazaj by nie porozlewa¢ mieszanki podczas wlewania do zbiornika, nie przepetniaj zbiornika.
Powycieraj ewentualne porozlewane paliwo. Urzadzenie uruchamiaj w innym miejscu niz w miejscu
uzupetniania paliwa.

A Po nalaniu mieszanki dokre¢ mocno korek zbiornika paliwa.

Zmieniaj filtr paliwa raz do roku
-Zlej paliwo ze zbiornika.

-Uzyj haczyka by wyciagnac filtr paliwa ze zbiornika &
i zdja¢ z wezyka.

‘Natozy¢ nowy filtr na wezyk.
‘Wiozy¢ filtr do zbiornika.

Uruchamianie / zatrzymywanie silnika

-Zachowaj srodki bezpieczenstwa—patrz rozdziat
Wskazéwki bezpieczehstwa)

-Wytgcznik zaptonu (12) ustaw w pozycji ON
-Zablokuj gaz blokadg dzwigni gazu(13) na 1/3 pozycji, po uruchomieniu silnika naci$nij na dzwignie
gazu (14)

-Aby wylaczy¢ silnik wytgcznik zaptonu (12) ustaw w pozycji OFF



Przed uruchomieniem
Otworz ssanie (na doét) zamknij ssanie(do gory)

ustawienie dzwigni

-Jesdli silnik jest zimny, zamknij ssanie(klapka ssania zamknieta)
-Jedli silnik jest goracy, otworz ssanie(klapka otwarta) Takze uzyj tej
pozycji jesli silnik juz pracowal, ale jest ciggle zimny.

Pompa oleju e

ol
Y
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lewa rekg za obudowe i podtdz jedng stope pod podstawe dmuchawy

‘Wecisnij pompke oleju w punkcie A (patrz obok), az zobaczysz paliwo
doptywajace w wezyku olejowym.

-Pot6z urzadzenie na ziemi. Upewnij sie, ze osoby postronne stojg z
daleka od miejsca pracy i dyszy.

‘Upewnij sie, ze stoisz na pewnym podtozu: przytrzymaj urzadzenie

tak by sie nie zeslizgneta.

‘Wyciagnij wolno prawg reka linke rozrusznika na 20 cm i pociagnij energicznym szarpnieciem.

Nie wyciggaj catej linki rozrusznika, bo moze sie zerwac.

‘Nie puszczaj linki po pociggnieciu! Odprowadz jg powoli na miejsce tak by sie prawidtowo zwineta.

Gdy silnik zaczyna ‘zapalac”:
-Jedli silnik jest zimny, otwérz ssanie

i kontynuuj rozruch, az silnik zacznie pracowaé
-Jesli silnik jest ciepty kontynuuj rozruch

az silnik zacznie pracowac.

Jak tylko silnik zacznie pracowac:
-Ustaw dzwignie gazu w pozycji 1/3 by silnik ustabilizowat obroty na biegu jatowym.
Zatrzymywanie silnika
-Ustawi¢ przetgcznik zaptonu w pozycje “OFF” by zatrzymaé silnik.
Jesli nie mozna uruchomié silnika
Jesli otworzysz ssanie zbyt p6zno po uruchomieniu, silnik zatrzyma sie(zaleje sie).
-Zdejmij kapturek swiecy zaptonowej
‘Wykrec i osusz swiece
‘Wytacznik ustaw w pozycje OFF
-Pociggnij kilka razy linke rozrusznika by opréznic¢
komore spalania
‘W16z swiece i zatdz kapturek
‘Wylgcznik ustaw w pozycje ON

-Otworz ssanie, nawet jesli silnik jest zimny
-Teraz uruchom silnik

Przed uzupetnieniem paliwa opréznij do konca zbiornik paliwa



-Pociggnij pare razy za linke rozrusznika by paliwo dotarto do przewodéw paliwowych.

Instrukcje dotyczace obstugi
Rozruch
Nowa maszyna nie powinna pracowac na wysokich obrotach. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych

przecigzen przy docieraniu silnika. Wszystkie obracajgce sie czes$ci muszg by¢ zamocowane podczas

docierania. Opory tarcia w silniku sg w tym okresie wigksze. Silnik osigga swojg maksymalng moc
dopiero po 5-15 tankowaniach zbiornika paliwa.
Podczas pracy

Po dtugim okresie pracy na petnych obrotach pozwdl by silnik popracowat troche na biegu jatowym tak

by gorace powietrze z silnika mogto zostaé rozproszone przez przeptyw chtodzacego powietrza. Chroni

to czesci silnika (zapton, gaznik) przed termicznym przecigzeniem.

Po pracy

Przechowywanie krétkoterminowe:

Poczekaj az silnik ostygnie. By unikna¢ kondensacji wody, napetnij zbiornik paliwa i przechowu;
urzgdzenie w suchym miejscu. Przy przechowywaniu dtugoterminowym kieruj sie wskazéwkami z
rozdziatu “Przechowywanie urzadzenia”.

Czyszczenie filtra powietrza
Brudny filtr powietrza zmniejsza moc silnika, zwieksza zuzycie paliwa i utrudnia prawidtowe
uruchamianie silnika.

~

A |

-~

Jesli silnik traci znacznie na mocy

-Zamknij ssanie

-Pociagnij A i zdejmij pokrywe filtra.

“Wyjmij filtr z pokrywy i go obejrzyj. Jesli jest brudny to go wyczysé, jesli zuzyty badz zniszczony to
wymien filtr na nowy.

-Zamocuyj filtr.

‘Natoz pokrywe filtra i zatrzasnij ja.

Gaznik

Informacje ogdlne:

Gaznik zostat standardowo ustawiony przez producenta. Oznacza to, ze jego ustawienie dostarcza
optymalng mieszanke paliwo-powietrze przy wiekszosci warunkéw roboczych.

Sruba wysokich obrotéw zmienia wydajno$é silnika i maksymalng moc silnika.

Jesli mieszanka paliwowo-powietrzna jest zbyt uboga istnieje ryzyko uszkodzenia silnika z powodu
niewystraczajgcego smarowania i przegrzania.

Sprawdzanie swiecy zaptonowej
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Jesli masz problem z uruchomieniem silnika, ma on za stabg moc lub ciezko chodzi na obrotach
jatowych sprawdz najpierw $wiece zaptonowa.
‘Wyjmij $wiece zaptonowa, patrz “uruchamianie/zatrzymywanie silnika”
-Sprawdz szczeline swiecy (0.6-0.7mm) i popraw jg jesli zajdzie potrzeba.
Sprawdz, ktdre z ponizszych mogty wptynaé na zabrudzenie swiecy zaptonowej
----Zbyt duzo oleju w mieszance . A
----Brudny filtr powietrza

----Niekorzystne warunki pracy

Po okoto 100 godzinach pracy urzadzenia nalezy zatozy¢ nowg swiece zaptonowa, gdyz wkrétce
elektrody bede mocno zuzyte.

-Jesli Swieca ma zdejmowalng nakretke mocno jg dokreé.
‘Natéz kapturek na swiece zaptonowa.

Y

1 —g

Zachowanie silnika podczas pracy

Jesli praca silnika jest niezadowalajgca mimo wyczyszczonego filtra powietrza i prawidtowo
wyregulowanego gaznika przyczyna moze tkwi¢ w ttumiku. Te czes$c silnika powinien jednak sprawdzic¢
pracownik autoryzowanego serwisu.

Przechowywanie urzadzenia

Przez okresy okoto 3 miesiecy lub diuzsze

‘Wyczy$¢ zbiornik paliwa

‘Niech silnik pracuje az gaznik oprozni sie z paliwa — chroni to membrany gaznika przed sklejaniem sie.
-Oczy$¢ catkowicie maszyne — zwrd¢ szczegdlng uwage na cylinder i filtr powietrza.

‘Przechowuj urzgdzenie w suchym, zamknietym przed dostepem dzieci, miejscu.

‘Nie wystawiaj pojemnika bezposrednio na dziatanie promieni stonecznych przez dtugi okres czasu.

Promienie UV moga skruszy¢ materiat z pojemnika, co moze powodowac wyciek lub inne
uszkodzenia.

Minimalne zuzycie i unikanie uszkodzen

Stosowanie sie do wskazéwek zawartych w tej instrukcji pomaga ograniczy¢ ryzyko niepotrzebnego
zuzywania sie urzgdzenia czy jego uszkodzenia.

Urzadzenia zasilane silnikiem powinny by¢ uzywane, konserwowane i przechowywane z nalezytg
starannoscia i uwaga, wg zalecen tej instrukcji.

Operator jest odpowiedzialny za uszkodzenia spowodowane niestosowaniem sie do wskazéwek
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bezpieczenstwa oraz zalecen dotyczacych obstugi i konserwacji. W szczegdlno$ci dotyczy to:
----zmian lub modyfikacji w urzadzeniu niezatwierdzonych przez producenta;
----uzywania akcesoridéw, narzedzi czy urzadzen tnacych niezatwierdzonych przez dealera;
----uzywanie urzadzenie do innych celéw niz zostato przeznaczone;
----uzywanie urzadzenia dla sportu czy dyscyplin konkursowych;
----dalsze uzywanie urzadzenia po uszkodzeniu jakiejs$ jego czesci

Czynnosci konserwacyjne i naprawy

Wszystkie czynnosci konserwacyjne powinny by¢ regularnie przeprowadzane. Jesli czegos nie
bedziesz potrafi¢ zrobi¢ samemu udaj sie do dealera lub autoryzowanego serwisu naprawczego.

Jesli czynnosci te nie sg przeprowadzone jak opisano, znaczy to, ze uzytkownik bierze na siebie
odpowiedzialnos¢ za ewentualne uszkodzenia, ktére moga sie pojawi¢. W szczegdlnosci dotyczy to:

----Uszkodzenia silnika z powodu nieprawidtowej | niedostatecznej konserwaciji, nieprawidtowe;
regulacji gazniki czy nieodpowiedniego czyszczenia otworéw wlotowych powietrza.

----Korozja i inne uszkodzenia wynikte w wyniku nieprawidtowego przechowywania.

DANE TECHNICZNE

TYP EB 700
Typ silnika 2 suwowy
Pojemnos¢ cylindra 65.5 cm®

Moc silnika 2,8 kW @ 7500 obr/min 3,8 KM
Paliwo Mieszanka : olej /benzyna 1:25(4%)
Gaznik membranowy

Zapton Elektroniczny CDI

Swieca zaptonowa NGK BPM-8Y

Uruchamianie

Rozrusznik reczny linkowy

Zatrzymywanie silnika

Wytacznik zaptonu STOP

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa

181

Ttumik

Z chwytaczem iskier

Filtr powietrza wkifad gabkowy
Waga 12 kg
Poziom natezenia dZzwieku 111 dBA
Cisnienie akustyczne (Ip a av) 95,1 dBA
Poziom wibragcji 1.46 m /s®
Przeptyw powietrza m®/s 0.32m’/s

Uwagal!l! Ze wzgledu na ciggte doskonalenie produktow zamieszczone rysunki, opisy moga sie r6zni¢ od
zakupionego towaru oraz mogg zawiera¢ elementy opcjonalne lub specjalistyczne nieprzewidziane w wersji
standardowej, Roznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji. Wszelkie dane zawarte w niniejszej
instrukcji sg zgodne z informacjami aktualnymi w chwili oddania do druku i majg jedynie charakter
informacyjny. Zastrzega sie prawo do wprowadzenia zmian specyfikacji technicznych i funkcjonowania
wynikajacych z postepu technicznego. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z najblizszym serwisem lub

sprzedawca.
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OCHRONA SRODOWISKA

K Przekaz niepotrzebne urzgdzenie, jego akcesoria i opakowanie do zgodnej z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego utylizacji.
Urzadzen nie nalezy wyrzucac razem ze $mieciami domowymi.
Nalezy oddac¢ zuzyte urzadzenie w punkcie recyklingu.
Uzyte w produkcji elementy z tworzyw sztucznych i metalu mozna od siebie oddzieli¢ i

podda¢ wybioérczej utylizacji. Spytaj w naszym Centrum Serwisowym o szczegoty.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Produkt: Dmuchawa spalinowa plecakowa

Model: EB 700 (EB 700A)

My nizej podpisani,

Productos McLand S.L. C/La fragua, 22 — 28932 MOSTOLES (Hiszpania),

Oswiadczamy, ze wyzej wymieniony produkt jest zgodny z obowigzujacymi ponizszymi Dyrektywami
UE i jej pézniejszymi modyfikacjami:

Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC - Dyrektywa EMC 2004/108/EC - Dyrektywa dot. hatasu
2000/14/EC

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:

prEN 15503:2006, EN ISO 12100-2:2003, ZEK 01.2-08

Jednostka notyfikowana: TUV Rheinland M8T 09 12 60636 080

Dokumentacja techniczna znajduje sie w posiadaniu
firmy Preductos MclLand S.L.

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng:
Lisardo Carballal (Product Manager)
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Madryt, 15-11-2009 Lisardo Carballal
Product Manager

Data i miejsce Mazwisko imig,

wystawienia stanowisko i podpis
osoby

upcwaznionsgj
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